Medzinarodny dohovor o regulacii lovu vel’ryb

Prijaty vo Washingtone DC, 2. decembra 1946

Vstup do platnosti 10. novembra 1948

Vlady, ktorych riadne opravneni zastupcovia podpisali tento dohovor,

Uznévajic zaujem narodov sveta o zachovanie vyznamnych prirodnych zdrojov, akymi su

populécie velrybotvarych cicavcov - kitovcov, pre buduce generécie;

Zohl'adnujuc skuto¢nost, ze dejiny lovu kitovcov zaznamenali nadmerny lov v mnohych
oblastiach v takom rozsahu, Ze je potrebné chranit’ vSetky druhy kitovcov pred d’alSim

nadmernym lovom,;

Berac do uvahy fakt, ze stavy kitovcov maju tendenciu prirodzene sa zvySovat za
predpokladu, ze ich lov bude riadne regulovany a Ze uvedené zvySovanie stavu kitovcov
umozni zvySenie poctu kitovcov, ktoré bude mozné odchytavat bez ohrozenia tychto

prirodnych zdrojov;

Uznévajlc, ze je spolonym zaujmom dosiahnut ¢o najrychlejSie optimdlnu uroven stavu
kitovcov bez hrozby vzniku hospodarskej a potravinovej krizy;

Uznévajuc, ze pri dosahovani tychto cielov je potrebné obmedzit' lov kitovcov na druhy,
ktoré najlepSie odolavaju takémuto vyuZzivaniu s cielom zabezpecit’ nutné obdobie na obnovu

tych druhov kitovcov, ktorych pocet bol zdecimovany;



So zelanim vytvorit’ systém medzinarodnej regulacie lovu kitovcov a zabezpecit’ tak nalezita
aucinni ochranu arozvoj populacie kitovcov na zéklade principov, ktoré st sucastou
ustanoveni Medzinarodnej zmluvy o regulécii lovu velryb podpisanej v Londyne 8. juna 1937

a protokolov k tejto zmluve podpisanych v Londyne 24. jina 1938 a 26. novembra 1945; a

Ktoré sa rozhodli uzavriet' dohovor upravujici naleziti ochranu populacie kitovcov

a umoznujuci tak riadny rozvoj velrybarskeho priemyslu;

Sa dohodli takto:

Clanok I

1. Neoddelite'nou sti€ast'ou tohto dohovoru je plan aktivit v jeho prilohe. VSetky odkazy na

tento ,,dohovor* budlil zahfat aj uvedeny plan aktivit, ¢i uz v jeho terajSom zneni alebo

v zneni neskor$ich doplnkov v stilade s ustanoveniami ¢lanku V.

2. Tento dohovor sa vztahuje na spracovatel'ské rybarske lode, pozemné stanice a prostriedky

na lov velryb v posobnosti zmluvnych vlad a na vSetky vody, v ktorych tieto spracovatel'ské

rybarske lode, pozemné stanice a prostriedky na lov velryb uskuto¢iuju lov kitovcov.

Clanok 11

V tomto dohovore vyraz:



1. "spracovatel’'ské rybarska lod" znamena lod’, v ktorej alebo na ktorej sa kitovce spracuvaji

v celku alebo po cCastiach;

2. "pozemna stanica" znamend tovarenl na pevnine, v ktorej sa kitovce spractvaju v celku

alebo po castiach;

3. "prostriedok na lov velryb" znamena lod’, ktora sluzi na ucely prenasledovania, lovu,

vlecenia, drzby alebo vyhl'adavania kitovcov;

4. "zmluvnd vlada" znamend ktorukol'vek vladu, ktora ulozila svoju ratifika¢nt listinu alebo

ozndmila pristupenie k tomuto dohovoru.
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lanok III

1. Zmluvné vlady sa zavidzuju vytvorit Medzinarodnu velrybarsku komisiu, ktord sa bude
v tomto texte d’alej uvadzat’ ako komisia, a ktorti bude tvorit’ jeden zastupca kazdej zmluvne;j
vlady. Kazdy ¢len bude mat’ jeden hlas a moze ho sprevadzat’ jeden alebo viacero odbornikov

a poradcov.

2. Komisia si spomedzi svojich ¢lenov zvoli predsedu a podpredsedu a stanovi si svoj vlastny
rokovaci poriadok. Rozhodnutia komisie sa budu prijimat’ jednoduchou véc¢sinou clenov, ktori
sa zucCastnia hlasovania s vynimkou krokov v sulade s ¢lankom V, kde sa bude vyzadovat’
trojStvrtinovd véacSina hlasov. Rokovaci poriadok moéze upravovat postup prijimania

rozhodnuti mimo zasadnuti komisie.



3. Komisia si méze vymenovat svojho tajomnika a zamestnancov.

4. Komisia si moze spomedzi svojich vlastnych ¢lenov a odbornikov alebo poradcov vytvorit

vybory, ktoré bude povazovat’ za vhodné na vykon funkecii, ktorymi ich poveri.

5. Vydavky kazdého ¢lena komisie a jej odbornikov a poradcov stanovi a uhradi ich vlastna

vlada.

6. Uznavajuc, ze Specializované agentiry Organizacie Spojenych narodov budi mat’ zaujem o
ochranu a rozvoj velrybarstva a stvisiacich vyrobkov a v snahe zabranit’ dvojitym funkciam,
sa zmluvné vlady zavazuji uskuto¢nit’ do dvoch rokov od nadobudnutia ucinnosti tohto
dohovoru vzajomné konzultacie s cielom rozhodnat, ¢i ma komisia pdsobit’ ako sucast

Specializovanej agentiry Organizacie Spojenych narodov.
7. Medzitym vlada Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska po konzultacii
s ostatnymi zmluvnymi vladami zvola prvé stretnutie komisie a otvori konzultacie uvedené

v odseku 6.

8. Dalsie zasadania komisie sa budu zvolavat’ na zaklade rozhodnutia komisie.
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lanok IV
1. Komisia moze v spolupraci alebo prostrednictvom nezéavislych agentir zmluvnych vlad
alebo inych verejnych alebo sikromnych agentir, zdruZeni, ¢i organizacii alebo nezavisle od

nich



a) podporovat’, odporucat’ alebo podla potreby organizovat’ stadie alebo vyskumy v suvislosti

s kitovcami alebo ich lovom;

b) zhromaZzd'ovat’ a analyzovat’ Statistické informdacie tykajuce sa aktudlneho stavu kitovcov

a jeho vyvoja a vplyvu lovu kitovcov na tento stav a vyvoj;

c¢) skumat, hodnotit’ a §irit" informécie tykajuce sa metdd zachovania a zvySenia populacie

kitovcov.

2. Komisia bude zabezpecCovat vydavanie sprav o svojej ¢innosti a mdéze nezavisle alebo
v spolupraci s Medzinarodnym uradom pre Statistiku lovu velryb v Sandefjorde v Norsku
a s inymi organizaciami a agentirami na zaklade svojho vlastného uvéazenia publikovat’ tieto

spravy a Statistické, vedecké a iné suvisiace informacie tykajice sa kitovcov a ich lovu.
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nok V

1. Komisia moze prilezitostne zmenit ustanovenia planu aktivit prijatim predpisov

upravujucich ochranu a vyuzivanie zdrojov kitovcov tym, ze stanovi

(a) chranené a nechranené druhy;

(b) lovné sezony a sezony, kedy je lov zakazany;

(c) vody, v ktorych je lov povoleny a v ktorych je lov zakazany vratane oznacenia chranenych

oblasti;



(d) velkostné limity pre jednotlivé druhy;

(¢) dobu, metody aintenzitu lovu kitovcov (vratane maximalneho odchytu kitovcov

v priebehu jednej sezony);

(f) typy a Specifikacie vybavenia, pristrojov a nastrojov, ktoré¢ mozno pouzit’;

(g) metédy merania; a

(h) evidenciu odchytu a ostatné Statistické a biologické zdznamy.

2. Uvedené zmeny planu aktivit

(a) musia byt v sulade s ciel'mi aucelom tohto dohovoru a musia zabezpeCovat' ochranu,

rozvoj a optimalne vyuzitie zdrojov kitovcov;

(b) budt vychadzat z vedeckych poznatkov;

(c) nebudu obsahovat’ obmedzenia ohl'adne poctu alebo Statnej prislusnosti spracovatel'skych

rybarskych lodi alebo pozemnych stanic ani stanovovat konkrétne kvoty pre Ziadnu

spracovatel'skii rybarsku lod’ alebo pozemnu stanicu alebo akukol'vek skupinu

spracovatel'skych lodi alebo pozemnych stanic; a

(d) budt zohl'adnovat’ zaujmy spotrebitel'ov vyrobkov z kitovcov a velrybarskeho priemyslu.



3. Ktordkol'vek z uvedenych zmien nadobudne platnost’ pre zmluvné vlady devit'desiat dni od
jej oznamenia komisiou kazdej zo zmluvnych stran s tym, ze

(a) pokial’ niektord vlada ozndmi komisii namietku voci ktorejkol'vek zmene pred uplynutim
tejto devétdesiatdiiovej lehoty, zmena nenadobudne platnost’ pre ziadnu zmluvnt vladu po

dobu d’alsich devitdesiat dni;

(b) potom mdze ktordkol'vek zmluvna vladda vzniest proti uvedenej zmene ndmietku
kedykol'vek pred uplynutim tejto d’alSej devidtdesiatdiiovej lehoty alebo pred uplynutim
tridsiatich dni od datumu prijatia poslednej namietky prijatej v priebehu tejto d’alsej

devitdesiatdiiovej lehoty, podl'a toho, ktora z uvedenych lehot uplynie neskor; a

(c) potom nadobuda tato zmena platnost pre vSetky zmluvné vlady, ktoré nevzniesli
namietku, avSak nenadobuda platnost’ pre ziadnu vladu, ktord nédmietku vzniesla, dokym
nebude tato nadmietka odvoland. Komisia bude informovat’ vSetky zmluvné vlady okamzZite po
prijati kazdej namietky a odvolani a kazda zmluvna vlada potvrdi prijatie vSetkych oznameni

o zmenach, namietkach a odvolaniach.

4. Ziadna zmena nenadobudne platnost pred 1. jilom 1949.

Clanok VI

Komisia moze prilezitostne poskytovat' ktorejkol'vek zmluvnej vlade alebo vSetkym

zmluvnym vlddam odportcania tykajice sa akychkol'vek otazok suvisiacich s kitovcami alebo

ich lovom a v suvislosti s cie'mi a uc¢elom tohto dohovoru.
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lanok VII

Zmluvné vlady zabezpecia okamzité odovzdanie vSetkych oznameni a Statistickych a inych
informécii poZadovanych dohovorom Medzinarodnému uradu pre Statistiku lovu velryb
v Sandefjorde v Norsku alebo inému organu uréenému komisiou a to vo forme a spdsobom

stanovenym komisiou.
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lanok VIII

1. Bez ohl'adu na ktorékol'vek ustanovenie tohto dohovoru moze ktorakol'vek zmluvna vlada
udelit’ ktorémukol'vek svojmu obcanovi zvlastne povolenie opraviiujice tohto ob¢ana zabijat’,
odchytavat’ a spracuvat’ kitovce pre ucely vedeckého vyskumu s vyhradou obmedzenia
tykajiiceho sa poctu kitovcov a inych podmienok, ktoré uzné tdto zmluvna vlada za vhodné,
a zabijanie, odchytavanie a spracovanie kitovcov v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku bude
vynaté z posobnosti tohto dohovoru. Kazd4d zmluvna vlada oznami okamzite komisii udelenie
vSetkych takychto opravneni. Kazda zmluvna vlada moze kedykol'vek zrusit' udelenie tohto

zvlastneho povolenia.

2. kitovce odchytené na zéklade vysSie uvedenych zvlaStnych povoleni sa musia, pokial je to
mozné, spracovat as vytazkom spracovania je potrebné nakladat v sulade s pokynmi

vydanymi vladou, ktord dané povolenie udelila.

3. Kazdd zmluvna vladda predkladd orgdnu uréenému komisiou podla moznosti, avSak

maximalne v ro¢nych intervaloch, vedecké informacie, ktoré ziskala v suvislosti s kitovcami



a ich lovom vratane vysledkov vyskumu uskutoéneného na zéklade ustanoveni odseku 1 tohto

¢lanku a na zaklade ustanoveni ¢lanku IV.

4. Uznavajuc, Ze nepretrzité zhromazd'ovanie a analyza biologickych udajov tykajucich sa
¢innosti  spracovatel'skych rybarskych lodi a pozemnych stanic st nepostradatené pre
spolahlivy a konS$truktivny manaZzment velrybarstva, zmluvné vlady prijmu vSetky potrebné

opatrenia na ziskavanie takychto udajov.

Clanok IX

1. Kazda zmluvna vlada prijme prislusSné opatrenia na zabezpecCenie aplikdcie ustanoveni
tohto dohovoru a na potrestanie priestupkov voc¢i tymto ustanoveniam pri ¢innostiach osdb

alebo plavidiel v jej pravnej pdsobnosti.

2. Harpunarom ani posadkam prostriedkov na lov velryb nie je moZné v stvislosti s lovom
kitovcov, ktorych odchyt tento dohovor zakazuje, uhradit’ ziadne prémie alebo iné odmeny

s ohl'adom na vysledky ich prace.

3. Priestupky alebo porusenie tohto dohovoru stiha vlada, do ktorej pOsobnosti dany

priestupok alebo porusenie spada.

4. Kazdd zmluvna vlada bude informovat® komisiu o vSetkych podrobnostiach kazdého
priestupku voci ustanoveniam tohto dohovoru osobami alebo plavidlami, ktoré spadaju do jej

posobnosti na zadklade sprav podavanych prislusSnymi inSpektormi. Uvedené informaécie



zahffiaju aj oznamenie informujlice o opatreniach prijatych v suvislosti s danym priestupkom

a o ulozenych trestoch.
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lanok X
1. Tento dohovor bude ratifikovany a ratifikacné listiny budu ulozené u vlady Spojenych

Statov americkych.

2. Ktorakol'vek vlada, ktora tento dohovor nepodpisala, moéze knemu pristapit po
nadobudnuti platnosti tohto dohovoru formou pisomného oznamenia vlade Spojenych Statov

americkych.

3. Vlada Spojenych Statov americkych bude informovat’ vSetky ostatné signatarske vlady
a vSetky pristupujuce vlady o vSetkych ulozenych ratifikacnych listinach a prijatych

oznameniach o pristupeni.

4. Po uloZeni ratifika¢nych listin aspon Siestimi signatarskymi vladami, ktoré budu zahfnat
vlady Holandska, Norska, Zvdzu sovietskych socialistickych republik, Spojené¢ho kralovstva
Velkej Britanie a Severného frska a Spojenych $tatov americkych, nadobudne tento dohovor
platnost’ pre uvedené vlady a pre kazda vladu, ktora ho nasledne ratifikuje alebo k nemu
pristapi v denl ulozenia ratifikacnej listiny tejto vlady alebo prijatia oznamenia tejto vlady o jej

pristupeni k dohovoru.

5. Ustanovenia planu aktivit neplatia pred 1. jalom 1948. Zmeny planu aktivit prijaté podla

¢lanku V neplatia pred 1. jalom 1949.



Clanok XI

Ktorakol'vek zmluvna vlada méze od tohto dohovoru odstapit’ k 30. julu ktoréhokol'vek roku
ozndmenim podanym k 1. januaru toho ist¢ho roku vlade, ktora pdsobi ako depozitar
dohovoru, a po prijati takéhoto oznamenia oboznami prisluSna vlada okamzite s podanim
tohto ozndmenia ostatné zmluvné vlady. Ktorakol'vek ind zmluvnad vlada mdze rovnakym
sposobom do jedného mesiaca od prijatia kopie takéhoto oznamenia od vlady, ktord posobi
ako depozitar dohovoru, oznamit’ svoje odstupenie, takze tento dohovor prestane byt pre

uvedent vladu uc¢inny k 30. janu toho istého roku.

Tento dohovor ponesie datum svojho vystavenia na podpis a zostane vystaveny na podpis po

dobu 14 dni po uvedenom datume.

Na dokaz ¢oho, dolu podpisani, riadne opravneni zastupcovia podpisali tento dohovor.

Vo Washingtone, druhého decembra 1946, v anglickom jazyku, pri¢om original dohovoru
bude ulozeny v archive vlady Spojenych Statov americkych. Vlada Spojenych Statov
americkych odovzdd overené¢ kopie dohovoru vSetkym ostatnym signatdrskym

a pristupujucim vladam.



Protokol zmien a doplnkov

Protokol k Medzinarodnému dohovoru o regulacii lovu velryb bol prijaty vo Washingtone,

D.C. 19. novembra 1956. Protokol upravuje nasledovné:

Zmluvné vlady Medzinarodného dohovoru o regulacii lovu velryb podpisaného vo

Washingtone 2. decembra 1946 d’alej nazyvaného ako ,,dohovor®, ktoré si zelaja rozsirit

uplatnenie tohto dohovoru na helikoptéry a ostatné lietadla a zaradit’ ustanovenia o metodach

inSpekcie medzi tie ustanovenia planu aktivit, ktoré méze komisia menit’, sa dohodli takto:

Clanok I

Pododsek 3 ¢lanku II dohovoru sa meni nasledovne:

"3, 'prostriedok na lov velryb' znamena helikoptéru, iné lietadlo alebo lod’, ktora sluzi na

ucely prenasledovania, lovu, zabijania, vlecenia, drzby alebo vyhl'adavania kitovcov.*

Clanok 11

Odsek 1 ¢lanku V dohovoru sa bude menit’ vymazanim slova ,,a* pred bodom (h), nahradenim

bodky na konci odseku bodkociarkou a pridanim nasledujuceho bodu:

"a (1) metddy inSpekcie".



Clanok III

1. Tento protokol bude vystaveny na podpis a ratifikaciu alebo pristapenie pre ktorakol'vek

zmluvnt vladu dohovoru.

2. Tento protokol nadobudne platnost’ v dent uloZenia ratifikaénych listin u vlady Spojenych
Statov americkych alebo v deil prijatia pisomnych ozndmeni o pristipeni vladou Spojenych

Statov americkych pre vSetky zmluvné vlady dohovoru.

3. Vlada Spojenych Statov americkych bude informovat’ vSetky signatarske vlady alebo vlady
pristupujiice k dohovoru o uloZenych ratifikaénych listindch alebo prijatych ozndmeniach

0 pristapeni.

4. Tento protokol ponesie datum svojho vystavenia na podpis a zostane vystaveny na podpis

po dobu Strnéstich dni po tomto datume a po tomto obdobi bude vystaveny na pristipenie.

Na dokaz ¢oho dolu podpisani, riadne splnomocneni zastupcovia podpisali tento protokol.

Vo Washingtone, 19. novembra 1956, v anglickom jazyku, ktorého original bude ulozeny
v archive vlady Spojenych Statov americkych. Vlada Spojenych Statov americkych odovzda
overené kopie tohto protokolu vSetkym ostatnym signatarskym alebo pristupujucim vladam

dohovoru.



